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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2010 — 3301 [C — 2010/00501]

10 DECEMBER 2009. — Wet tot wijziging van de wet van 30 juni 1994
betreffende het auteursrecht en de naburige rechten wat het statuut
van en de controle op de vennootschappen voor het beheer van de
rechten betreft. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
10 december 2009 tot wijziging van de wet van 30 juni 1994 betreffende
het auteursrecht en de naburige rechten wat het statuut van en de
controle op de vennootschappen voor het beheer van de rechten betreft
(Belgisch Staatsblad van 23 december 2009).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2010 — 3301 [C - 2010/00501]

10 DECEMBRE 2009. — Loi modifiant, en ce qui concerne le statut et
le contréle des sociétés de gestion des droits, la loi du 30 juin 1994
relative au droit d’auteur et aux droits voisins. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 10 décembre 2009 modifiant, en ce qui concerne le statut et le
contréle des sociétés de gestion des droits, la loi du 30 juin 1994 relative
au droit d’auteur et aux droits voisins (Moniteur belge du 23 décem-
bre 2009).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

D. 2010 — 3301

[C - 2010/00501]

10. DEZEMBER 2009 — Gesetz zur Abanderung hinsichtlich des Status
und der Kontrolle der Verwertungsgesellschaften des Gesetzes vom 30. Juni 1994
Uber das Urheberrecht und ahnliche Rechte — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Gesetzes vom 10. Dezember 2009 zur Abanderung hinsichtlich
des Status und der Kontrolle der Verwertungsgesellschaften des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uiber das Urheberrecht und

ahnliche Rechte.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT,
KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

10. DEZEMBER 2009 — Gesetz zur Abénderung hinsichtlich des Status
und der Kontrolle der Verwertungsgesellschaften des Gesetzes vom 30. Juni 1994
Uber das Urheberrecht und ahnliche Rechte

ALBERT II., Kénig der Belgier,

Allen Gegenwartigen und Zukunftigen, Unser Gruf!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwahnte Angelegenheit.
KAPITEL 2 — Ab&nderungen des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uber das Urheberrecht und &hnliche Rechte

Art. 2 - Artikel 22 § 1 einziger Absatz Nr. 4ter des Gesetzes vom 30. Juni 1994 iber das Urheberrecht und éhnliche
Rechte, eingefiigt durch das Gesetz vom 22. Mai 2005, wird wie folgt ersetzt:

«4ter. teilweise oder vollstandige Vervielfaltigung von Artikeln oder Werken der bildenden Kiinste oder von
kurzen Bruchstiicken aus anderen Werken auf einem Tréger, der kein Papier oder @hnlicher Tréger ist, fur die Nutzung
zur Veranschaulichung im Unterricht oder fir Zwecke der wissenschaftlichen Forschung, sofern - aufer in Féallen, in
denen sich dies als unmaéglich erweist - die Quelle einschlieRlich des Namens des Urhebers angegeben wird und soweit
dies zur Verfolgung nichtgewinnbringender Zwecke gerechtfertigt ist und die normale Verwertung des Werkes nicht

beeintrachtigt wird,».

Art. 3 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 55bis mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 55bis - Die vom Konig im Rahmen des vorliegenden Kapitels bestimmte Verwertungsgesellschaft kann
Auskunfte, die zur Ausfuhrung ihres Auftrags gemafR Artikel 78 erforderlich sind, erhalten bei:

— der Zoll- und Akzisenverwaltung in Anwendung von Artikel 320 des allgemeinen Gesetzes vom 18. Juli 1977
Uber Zo6lle und Akzisen, ersetzt durch das Gesetz vom 27. Dezember 1993,

— der Mehrwertsteuerverwaltung in Anwendung von Artikel 93bis des Mehrwertsteuergesetzbuches vom

3. Juli 1969,

— und dem Landesamt fir soziale Sicherheit gemall dem Gesetz vom 15. Januar 1990 Uber die Errichtung und
Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit.

Unbeschadet des Artikels 78 kann die bestimmte Verwertungsgesellschaft der Zoll- und Akzisenverwaltung und
der Mehrwertsteuerverwaltung auf deren Antrag hin Ausklnfte erteilen.

Unbeschadet des Artikels 78 kann die bestimmte Verwertungsgesellschaft folgenden Stellen Auskinfte erteilen

und von ihnen erhalten:

— dem Dienst Uberwachung und Vermittlung des FOD Wirtschaft,
— den Verwertungsgesellschaften, die eine ahnliche Tatigkeit im Ausland ausiben, unter der Bedingung der

Gegenseitigkeit.»
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Art. 4 - Artikel 56 Absatz 1 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
«Die in Artikel 55 erwahnte Vergttung wird durch einen im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlass festgelegt.»

Art. 5 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 60bis mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 60bis - Die vom Konig im Rahmen des vorliegenden Kapitels bestimmte Verwertungsgesellschaft kann
Auskunfte, die zur Ausfiihrung ihres Auftrags gemaf Artikel 78 erforderlich sind, erhalten bei:

— der Zoll- und Akzisenverwaltung in Anwendung von Artikel 320 des allgemeinen Gesetzes vom 18. Juli 1977
Uber Zolle und Akzisen, ersetzt durch das Gesetz vom 27. Dezember 1993,

— der Mehrwertsteuerverwaltung in Anwendung von Artikel 93bis des Mehrwertsteuergesetzbuches vom
3. Juli 1969,

— und dem Landesamt fur soziale Sicherheit gemall dem Gesetz vom 15. Januar 1990 Uber die Errichtung und
Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit.

Unbeschadet des Artikels 78 kann die bestimmte Verwertungsgesellschaft der Zoll- und Akzisenverwaltung und
der Mehrwertsteuerverwaltung auf deren Antrag hin Auskinfte erteilen.

Unbeschadet des Artikels 78 kann die bestimmte Verwertungsgesellschaft folgenden Stellen Auskunfte erteilen
und von ihnen erhalten:

— dem Dienst Uberwachung und Vermittlung des FOD Wirtschaft,

— den Verwertungsgesellschaften, die eine ahnliche Tatigkeit im Ausland ausiiben, unter der Bedingung der
Gegenseitigkeit.»

Art. 6 - Artikel 61 Absatz 3 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 22. Mai 2005, wird wie folgt ersetzt:

«Binnen drei Monaten nach Ubermittlung der Stellungnahme bestimmt der Kénig anhand von Kategorien
technisch ahnlicher Geréte, die Er festlegt, ob diese offensichtlich fiir die Vervielfaltigung von Werken auf Papier oder
adhnlichem Trager genutzt werden.»

Art. 7 - In Artikel 65 desselben Gesetzes werden die Absatze 2 bis 4 aufgehoben.

Art. 8 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 65bis mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 65bis - § 1 - Die Wahrnehmung dieser Tatigkeiten muss von einer Gesellschaft vorgenommen werden, die
Rechtspersdnlichkeit besitzt, eine Gesellschaft mit beschréankter Haftung ist, in einem Land der Européischen Union
ordnungsgemal gegriindet worden ist und dort rechtmaRig als Gesellschaft flr Einziehung und Verteilung dieser
Gebuhren téatig ist.

Ist die Gesellschaft in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union anséassig, so muss sie ihre Tatigkeit in
Belgien Uber eine in Belgien gelegene Zweigstelle austiben.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmung unterliegen in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union
ansassige Verwertungsgesellschaften hinsichtlich ihrer in Belgien gelegenen Zweigstellen ausschliefflich den auf
vorliegendem Gesetz fulRenden Verpflichtungen und der Kontrolle des Kontrolldienstes der Verwertungsgesellschaften
fur Urheberrechte und ahnliche Rechte beim Fdderalen Offentlichen Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das
Urheberrecht gehort, im Nachfolgenden Kontrolldienst genannt.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmung in vorliegendem Gesetz und unbeschadet des Absatzes 3 bezeichnet
der Begriff «Verwertungsgesellschaft» sowohl in Belgien anséssige Verwertungsgesellschaften als auch in einem
anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union anséssige Verwertungsgesellschaften hinsichtlich ihrer in Belgien
gelegenen Zweigstellen.

§ 2 - Gesellschafter der in Belgien ansdssigen Verwertungsgesellschaften missen Urheber, ausiibende Kiinstler,
Produzenten von Tontragern oder von Erstaufzeichnungen von Filmen, Verleger oder Rechtsnachfolger der
vorerwahnten Personen sein, die die Verwertung ihrer Rechte ganz oder teilweise der betreffenden Verwertungsge-
sellschaft anvertraut haben. In Belgien anséssige Verwertungsgesellschaften kénnen zu ihren Gesellschaftern auch
andere Verwertungsgesellschaften zahlen.

Unbeschadet der Artikel 55 Absatz 5, 61 Absatz 4, 61quater Absatz 3, 63 Absatz 2 und 65ter § 1 Absatz 1 kénnen
in Belgien ansassige Verwertungsgesellschaften einzelne Rechtsinhaber nicht als Gesellschafter verweigern.

Die Satzung, das Statut beziehungsweise der Gesellschaftsvertrag der in Belgien anséssigen Verwertungsgesell-
schaften verleiht den in Absatz 1 erwéahnten Personen, deren Rechte sie wahrnehmen, das Recht, ihre Gesellschafter zu
werden auf der Grundlage von objektiven, durch die Satzung, das Statut beziehungsweise den Gesellschaftsvertrag
festgelegten Bedingungen, die in nicht diskriminierender Weise angewandt werden, und in den Organen der
Gesellschaft vertreten zu sein.»

Art. 9 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 65ter mit folgendem Wortlaut eingefligt:

«Art. 65ter - 8 1 - Die Verwertungsgesellschaft ist verpflichtet, durch vorliegendes Gesetz zuerkannte Rechte
wahrzunehmen, wenn der Rechtsinhaber dies beantragt und der Antrag Zweck und Satzung, Statut beziehungsweise
Gesellschaftsvertrag der Gesellschaft entspricht.

Die Wahrnehmung dieser Tatigkeit muss in gerechter und nicht diskriminierender Weise ausgefihrt werden.
§ 2 - Verwertungsgesellschaften nehmen die Rechte im Interesse der Rechtsinhaber wahr.

Verwertungsgesellschaften sind so strukturiert und organisiert, dass das Risiko auf ein Minimum begrenzt wird,
dass Interessenkonflikte zwischen der Gesellschaft und Rechtsinhabern, deren Rechte sie wahrnehmen, oder zwischen
Letzteren den Interessen der Rechtsinhaber, deren Rechte sie wahrnehmen, schadet.

Sie arbeiten Regeln aus hinsichtlich der in Ausfiihrung ihres Amtes durch Personalmitglieder, ausfiihrendes
Personal und Vertreter der Verwertungsgesellschaft verrichteten Tatigkeiten und in denen diese ein offensichtliches
personliches Interesse haben.

§ 3 - Die Verwertungsgesellschaft muss einerseits das Vermdgen aus den Gebuhren, die fir Rechnung der Inhaber
der durch vorliegendes Gesetz zuerkannten Rechte eingenommen und verwaltet werden, und andererseits das
Eigenvermodgen aus der Vergutung fur Verwertungsdienste und Einkiinften aus anderen Tatigkeiten oder aus ihrem
Eigenvermdgen trennen.

Die Summen, die von Verwertungsgesellschaften fiir Rechnung der Inhaber der durch vorliegendes Gesetz
zuerkannten Rechte eingenommen und verwaltet werden und den Rechtsinhabern noch nicht ausgezahlt worden sind,
werden fur Rechnung der Rechtsinhaber unter getrennter Rubrik auf ein Sonderkonto bei einem Kreditinstitut
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eingezahlt, das auf einer der in den Artikeln 13 und 65 des Gesetzes vom 22. Mé&rz 1993 Uber den Status und die
Kontrolle der Kreditinstitute erwahnten Listen eingetragen ist. Dieses Kreditinstitut muss zuvor auf den Grundsatz der
Konteneinheit und auf die gesetzliche und vertragliche Aufrechnung zwischen den verschiedenen Konten der
Verwertungsgesellschaft verzichten.

Die in Absatz 2 erwdhnten Summen dirfen vonseiten der Verwertungsgesellschaften nur Gegenstand nicht
spekulativer Anlagen sein.

8 4 - \erwertungsgesellschaften verfiigen Uber eine Verwaltungsstruktur, eine Geschéaftsorganisation, ein
Rechnungslegungsverfahren und eine interne Kontrolle, die den von ihnen ausgelibten Téatigkeiten angepasst sind.

Nach Konzertierung mit der Kommission fur Buchfihrungsnormen, dem Institut der Betriebsrevisoren und den
Verwertungsgesellschaften, die in dem durch Artikel 78ter eingesetzten Konzertierungsausschuss vertreten sind, legt
der Konig Mindestanforderungen im Zusammenhang mit dem in Absatz 1 erwahnten Rechnungslegungsverfahren
und der in Absatz 1 erwéhnten internen Kontrolle der Verwertungsgesellschaften fest.

Der Kontrolldienst der Verwertungsgesellschaften kann jederzeit notwendige Angaben hinsichtlich Verwaltungs-
struktur, Geschéftsorganisation, Rechnungslegungsverfahren und interner Kontrolle einer Verwertungsgesellschaft
anfordern.

Stellt der Kontrolldienst fest, dass eine Verwertungsgesellschaft schwere oder wiederholte VerstoRe gegen die
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes, seiner Ausfihrungserlasse oder gegen die Bestimmungen ihrer Satzung,
ihres Statuts beziehungsweise ihres Gesellschaftsvertrags und ihrer Regelungen begangen hat und dass er auf der
Grundlage der Angaben, tber die er verfugt, deutliche Hinweise hat, dass diese Verstof3e eine Folge einer nicht an die
Tatigkeiten der Verwertungsgesellschaft angepassten Verwaltungsstruktur oder Geschéftsorganisation sind, so kann er
in diesem Zusammenhang Empfehlungen an die Verwertungsgesellschaft richten.

Die Verwertungsgesellschaft kann innerhalb einer Frist von drei Monaten entscheiden, ob sie diesen Empfehlun-
gen folgt. Lehnt sie es ab, den Empfehlungen zu folgen, so muss sie dem Kontrolldienst innerhalb derselben Frist die
Grunde hierfar nennen.

Hat die Verwertungsgesellschaft es abgelehnt, den Empfehlungen zu folgen, und stellt der Kontrolldienst fest, dass
einem schweren oder wiederholten Versto gegen die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes, seiner Ausfiihrungs-
erlasse oder gegen die Bestimmungen der Satzung, des Statuts beziehungsweise des Gesellschaftsvertrags und der
Regelungen der betreffenden Gesellschaft nicht abgeholfen oder ein Ende gesetzt wurde, und weist er nach, dass dies
auf eine nicht an die Tatigkeiten der Verwertungsgesellschaft angepasste Verwaltungsstruktur oder Geschéaftsorgani-
sation zurtickzufuhren ist, so kann er die notwendigen MalRnahmen, wie sie in den Artikeln 77, 77ter, 77quater und
77quinguies des vorliegenden Gesetzes vorgesehen sind, ergreifen.

§ 5 - Bestehen enge Verbindungen zwischen der Verwertungsgesellschaft und anderen nattrlichen oder
juristischen Personen, so durfen diese Verbindungen die angemessene Ausibung einer Beaufsichtigung der
Verwertungsgesellschaft auf Einzelbasis oder konsolidierter Basis nicht behindern.

Unter engen Verbindungen versteht man:
1. eine Situation, in der ein Beteiligungsverhéltnis besteht,

2. eine Situation, in der Gesellschaften verbundene Gesellschaften im Sinne des Gesellschaftsgesetzbuches vom
7. Mai 1999 sind,

3. eine Verbindung der gleichen Art wie vorstehend in Nr. 1 und 2 erwahnt zwischen einer naturlichen und einer
juristischen Person.

Ungeachtet des Absatzes 2 wird bei folgenden Situationen davon ausgegangen, dass enge Verbindungen
bestehen: Verwaltungsorgane, die mindestens mehrheitlich aus denselben Personen zusammengestellt sind, Gesell-
schaftssitz oder Betriebssitz an derselben Adresse, dauerhafte und relevante, direkte oder indirekte Verbindungen in
Bezug auf administrativen, finanziellen oder logistischen Beistand oder Beistand hinsichtlich personeller Ressourcen
oder Infrastruktur.»

Art. 10 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 65quater mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 65quater - § 1 - Verwertungsgesellschaften dirfen ihren Jahresabschluss nicht nach dem in Artikel 93 des
Gesellschaftsgesetzbuches vom 7. Mai 1999 vorgesehenen verkiirzten Schema erstellen.

Nach Konzertierung mit der Kommission fur Buchfiihrungsnormen, dem Institut der Betriebsrevisoren und den
Verwertungsgesellschaften, die in dem durch Artikel 78ter eingesetzten Konzertierungsausschuss vertreten sind, passt
der Konig die in Anwendung von Artikel 4 Absatz 6 des Gesetzes vom 17. Juli 1975 Uber die Buchhaltung der
Unternehmen und von Artikel 92 des Gesellschaftsgesetzbuches vom 7. Mai 1999 festgelegten Regeln an und
vervollstéandigt sie, damit sie den Bedingungen des legalen Statuts der Verwertungsgesellschaften entsprechen.

Der Konig kann je nach betreffenden Rechten die Regeln, die Er in Anwendung von Absatz 2 festlegt,
differenzieren.

§ 2 - Ungeachtet der Rechtsform oder der GroRe einer Verwertungsgesellschaft stellen Verwalter oder
Geschaftsfuhrer der Verwertungsgesellschaften einen Jahresbericht auf, in dem sie tber ihre Politik Bericht erstatten.
Dieser Jahresbericht enthalt die in Artikel 96 des Gesellschaftsgesetzbuches vorgesehenen Angaben und alle Angaben,
die gemal vorliegendem Gesetz in den Jahresbericht aufgenommen werden mussen.

Absatz 1 gilt auch fur die in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union anséassigen Verwertungsgesell-
schaften hinsichtlich ihrer in Belgien gelegenen Zweigstellen. Der Jahresbericht wird von der Person abgefasst, die in
Belgien fUr die Verwaltung der Zweigstelle einer in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union anséssigen
Verwertungsgesellschaft verantwortlich ist.

8§ 3 - Unbeschadet der Artikel 95, 96 und 119 des Gesellschaftsgesetzbuches werden folgende Informationen in den
Jahresbericht der Verwertungsgesellschaft aufgenommen:

1. fir jede Einziehungsrubrik, die auf eindeutige Weise definiert ist:
a) Betrag der erhobenen Gebuhren,

b) Betrag der direkten Kosten, die mit diesen Einziehungen verbunden sind, und Betrag der indirekten Kosten der
Verwertungsgesellschaft, die dieser Rubrik angerechnet werden,

c) Betrag der unter den Rechtsinhabern aufgeteilten Gebuhren, Betrag der an die Rechtsinhaber ausgezahlten
Gebuhren und Betrag der noch aufzuteilenden Gebthren,

2. Vergutung, die Rechtsinhaber als Gegenleistung fur die von der Verwertungsgesellschaft geleisteten
Verwertungsdienste an die Verwertungsgesellschaft zahlen mussen,
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3. Finanzdaten, auf deren Grundlage die in Nr. 2 erwéhnte Vergitung berechnet wird,

4. Bestimmung einerseits der Gesamtheit der Mittel der Verwertungsgesellschaft und andererseits der erhobenen
Gebuhren unter aufgeschlisselter Angabe ihrer jeweiligen Verwendung.

§ 4 - Verwertungsgesellschaften teilen dem Kontrolldienst die in § 3 erwahnten Informationen fir jedes
Geschaftsjahr innerhalb sechs Monaten nach Abschluss des betreffenden Geschéftsjahres mit.

Innerhalb derselben Frist werden die in § 3 Nr. 1 erwdhnten Informationen auBerdem auf die Website der
Verwertungsgesellschaft gestellt an deutlich lesbarer Stelle und mit deutlichen Verweisen im Hauptmeni der Website.

§ 5 - Nach Konzertierung mit der Kommission fur Buchfiihrungsnormen, dem Institut der Betriebsrevisoren und
den Verwertungsgesellschaften, die in dem durch Artikel 78ter eingesetzten Konzertierungsausschuss vertreten sind,
kann der Kénig Modalitaten festlegen, gemaR denen die in § 3 erwdhnten Daten anzugeben sind.»

Art. 11 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 65quinquies mit folgendem Wortlaut eingefugt:

«Art. 65quinquies - Personen, gegen die ein gerichtliches Verbot besteht wie in den Artikeln 1 bis 3, 3bis 8§ 1 und
3 und 3ter des Koniglichen Erlasses Nr. 22 vom 24. Oktober 1934 Uber das fur bestimmte Verurteilte und fur
Konkursschuldner geltende gerichtliche Verbot, bestimmte Amter, Berufe oder Tatigkeiten auszutiben erwahnt, dirfen
in einer Verwertungsgesellschaft weder tatsachlich noch in rechtlicher Hinsicht das Amt des Geschéftsfihrers,
Verwalters, der mit der Verwaltung der belgischen Zweigstelle einer auslandischen Gesellschaft beauftragten Person
oder des Direktors austiben oder Gesellschaften, die diese Amter austiben, vertreten.

In Absatz 1 aufgezahlte Amter diirfen ebenso wenig ausgeiibt werden von:

1. Personen, die zu einer Gefangnisstrafe von weniger als drei Monaten oder zu einer GeldbuRe fir eine Straftat
verurteilt worden sind, die im vorerwahnten Koéniglichen Erlass Nr. 22 vom 24. Oktober 1934 vorgesehen ist,

2. Personen, die strafrechtlich verurteilt worden sind wegen Versto3 gegen:

a) die Artikel 148 und 149 des Gesetzes vom 6. April 1995 Uber den Status und die Kontrolle von
Investmentgesellschaften,

b) die Artikel 104 und 105 des Gesetzes vom 22. Mérz 1993 Uber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute,

c) die Artikel 38 Absatz 4 und 42 bis 45 des Koniglichen Erlasses Nr. 185 vom 9. Juli 1935 Uber die Bankenaufsicht
und die Regelung der Ausgabe von Wertpapieren und Effekten,

d) die Artikel 31 bis 35 der Bestimmungen Uber die privaten Sparkassen, koordiniert am 23. Juni 1962 [sic, zu lesen
ist: Bestimmungen Uber die Kontrolle der privaten Sparkassen, koordiniert am 23. Juni 1967],

e) die Artikel 13 bis 16 des Gesetzes vom 10. Juni 1964 Uber die 6ffentliche Aufforderung zur Zeichnung,

f) die Artikel 110 bis 112ter von Buch | Titel V des Handelsgesetzbuches oder die Artikel 75, 76, 78, 150, 175, 176,
213 und 214 des Gesetzes vom 4. Dezember 1990 Uber die Geldgeschafte und die Finanzmarkte,

g) Artikel 4 des Koniglichen Erlasses Nr. 41 vom 15. Dezember 1934 zum Schutz der Ersparnisse durch Regelung
des Teilzahlungsverkaufs von verlosbaren Effekten,

h) die Artikel 18 bis 23 des Koniglichen Erlasses Nr. 43 vom 15. Dezember 1934 Uber die Kontrolle der
Kapitalisierungsgesellschaften,

i) die Artikel 200 bis 209 der Gesetze Uber die Handelsgesellschaften, koordiniert am 30. November 1935,

j) die Artikel 67 bis 72 des Koniglichen Erlasses Nr. 225 vom 7. Januar 1936 zur Regelung der Hypothekendarlehen
und zur Einfuhrung der Kontrolle der Unternehmen fur Hypothekendarlehen oder Artikel 34 des Gesetzes vom
4. August 1992 Uber den Hypothekarkredit,

k) die Artikel 4 und 5 des Koniglichen Erlasses Nr. 71 vom 30. November 1939 Uber den Hausierhandel mit
Wertpapieren und die Kundenwerbung flr Wertpapiere, Giter und Waren,

1) Artikel 31 des Koniglichen Erlasses Nr. 72 vom 30. November 1939 zur Regelung der Borsen und
Termingeschéafte in Waren und Lebensmitteln, des Berufs der Makler und Zwischenpersonen, die sich um diese
Geschéafte kimmern, und der Regelung des Spieleinwands,

m) Artikel 29 des Gesetzes vom 9. Juli 1957 zur Regelung der Teilzahlungsverkaufe und deren Finanzierung oder
die Artikel 101 und 102 des Gesetzes vom 12. Juni 1991 uber den Verbraucherkredit,

n) Artikel 11 des Koniglichen Erlasses Nr. 64 vom 10. November 1967 zur Regelung des Status der
Kapitalanlagegesellschaften,

0) die Artikel 53 bis 57 des Gesetzes vom 9. Juli 1975 Uber die Kontrolle der Versicherungsunternehmen,

p) die Artikel 11, 15 § 4 und 18 des Gesetzes vom 2. Mérz 1989 Uber die Offenlegung bedeutender Beteiligungen
an Gesellschaften, die an der Borse notiert sind, und zur Regelung der 6ffentlichen Ubernahmeangebote,

q) Artikel 139 des Gesetzes vom 25. Juni 1992 Uiber den Landversicherungsvertrag,

r) Abschnitt 2 Kapitel VIII des vorliegenden Gesetzes oder Artikel 10 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 zur
Umsetzung der Européischen Richtlinie vom 14. Mai 1991 Uber den Rechtsschutz von Computerprogrammen in
belgisches Recht,

3. Personen, die von einem auslandischen Gericht fur eine der in Nr. 1 und 2 bestimmten Straftaten verurteilt
worden sind; Artikel 2 des vorerwéhnten Koniglichen Erlasses Nr. 22 vom 24. Oktober 1934 ist in diesen Fallen
anwendbar.

Der Konig kann die Bestimmungen des vorliegenden Artikels anpassen, um sie in Ubereinstimmung mit Gesetzen,
die die darin aufgezahlten Texte abandern, zu bringen.»

Art. 12 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 65sexies mit folgendem Wortlaut eingefuigt:

«Art. 65sexies - Verwalter und Geschéaftsfuhrer einer Verwertungsgesellschaft unterliegen den Bestimmungen der
Artikel 527 und 528 des Gesellschaftsgesetzbuches, wobei ein Verstol? gegen Kapitel V1I des vorliegenden Gesetzes und
gegen seine Ausflhrungserlasse mit einem Verstol3 gegen das Gesellschaftsgesetzbuch gleichgesetzt wird.»

Art. 13 - Artikel 66 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 66 - § 1 - Verwertungsgesellschaften legen Entgelterhebungs-, Einziehungs- und Verteilungsregeln fur alle
Nutzungsarten, fur die sie die Rechte der Rechtsinhaber wahrnehmen, fest, aufler in Féllen, in denen sie durch oder
aufgrund des Gesetzes festgelegt werden oder werden missen.
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Verwertungsgesellschaften verfiigen stets tber eine aktualisierte und koordinierte Fassung ihrer Entgelterhebungs-,
Einziehungs- und Gebuhrenverteilungsregeln. Die aktualisierte und koordinierte Fassung ihrer Entgelterhebungs- und
Einziehungsregeln wird innerhalb einer Frist von einem Monat nach ihrer letzten Aktualisierung auf ihrer Website
veroffentlicht.

Ein Rechtsinhaber, der die Wahrnehmung seiner Rechte einer Verwertungsgesellschaft anvertraut hat, hat das
Recht, innerhalb einer Frist von drei Wochen nach seinem Antrag eine Ausfertigung der aktualisierten und
koordinierten Fassung der Entgelterhebungs-, Einziehungs- und Verteilungsregeln dieser Verwertungsgesellschaft zu
erhalten.

§ 2 - Verwertungsgesellschaften treffen Manahmen, um die von ihnen erhobenen Gebihren innerhalb einer Frist
von vierundzwanzig Monaten nach ihrer Einziehung zu verteilen. Im Jahresbericht wird unter Angabe der Griinde
angegeben, welche Gebihren nicht innerhalb einer Frist von vierundzwanzig Monaten nach ihrer Einziehung verteilt
worden sind.»

Art. 14 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 66bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 66bis - 8§ 1 - Nach Konzertierung mit den Verwertungsgesellschaften, den Organisationen, die die
Gebuhrenschuldner vertreten, und den Organisationen, die die Verbraucher vertreten, die in dem durch Artikel 78ter
eingesetzten Konzertierungsausschuss vertreten sind, legt der Konig Folgendes fest:

1. Mindestinformationen, die Unterlagen Uber die GebuUhreneinziehung, die Verwertungsgesellschaften der
Offentlichkeit zur Kenntnis bringen, enthalten mussen, unbeschadet anderer Gesetzesbestimmungen,

2. Mindestinformationen, die von Verwertungsgesellschaften ausgehende Rechnungen enthalten mussen,
unbeschadet anderer Gesetzesbestimmungen.

Der Konig kann je nach betreffenden Rechten die in Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwahnten Mindestinformationen
differenzieren.

8 2 - Nach Konzertierung mit den Verwertungsgesellschaften, den Organisationen, die die Gebuhrenschuldner
vertreten, und den Organisationen, die die Verbraucher vertreten, die in dem durch Artikel 78ter eingesetzten
Konzertierungsausschuss vertreten sind, und unbeschadet des ausschlieBlichen Rechts von Urhebern und Inhabern
ahnlicher Rechte kann der Koénig unter Berlcksichtigung der verschiedenen Kategorien von Werken und der
verschiedenen Nutzungsarten Modalitaten festlegen fur die administrative Vereinfachung der Einziehung seitens der
Verwertungsgesellschaften von Vergutungen fur 6ffentliche Darbietungen von Musikwerken und der Einziehungen,
die von Verwertungsgesellschaften verrichtet werden, die vom Konig aufgrund der Artikel 55, 59 und 63 bestimmt
werden.»

Art. 15 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 66ter mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 66ter - Nach Konzertierung mit der Kommission fiir Buchfilhrungsnormen, dem Institut der Betriebsrevi-
soren und den Verwertungsgesellschaften, die in dem durch Artikel 78ter eingesetzten Konzertierungsausschuss
vertreten sind, und unbeschadet anderer Gesetzesbestimmungen kann der Kénig Mindestinformationen festlegen, die
Unterlagen Uber die Verwertung von Rechten enthalten mussen, die Verwertungsgesellschaften Rechtsinhabern zur
Kenntnis bringen oder Rechtsinhabern gegeniber benutzen, um ihnen deutliche, vollstandige und genaue Informa-
tionen Uber die in diesen Unterlagen behandelten Fragen zu verschaffen.

Der Konig kann je nach betreffenden Rechten die in Absatz 1 erwahnten Mindestinformationen differenzieren.»

Art. 16 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 66quater mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 66quater - § 1 - Ungeachtet jeder anderslautenden Klausel kdnnen Satzung, Statut beziehungsweise
Gesellschaftsvertrag, Regelungen oder Vertrage der Gesellschaften einen Rechtsinhaber nicht davon abhalten, die
Wahrnehmung der Rechte in Bezug auf eine oder mehrere Kategorien von Werken oder Leistungen seines Repertoires
einer anderen Gesellschaft seiner Wahl anzuvertrauen oder seine Rechte selbst wahrzunehmen.

Insofern der Rechtsinhaber sechs Monate vor Ende des Geschéftsjahres eine Kiindigung einreicht, wird die
Ricknahme der Rechte mit dem ersten Tag des folgenden Geschéftsjahres wirksam, es sei denn, eine kirzere
Kundigungsfrist ist in dem mit dem Rechtsinhaber abgeschlossenen Vertrag vorgesehen. Wird die Kiindigung weniger
als sechs Monate vor Ende des Geschéftsjahres eingereicht - oder ohne Einhaltung der Frist, die in dem mit dem
Rechtsinhaber abgeschlossenen Vertrag vorgesehen ist, wenn sie kiirzer als sechs Monate ist -, so wird die Ricknahme
erst wirksam mit dem ersten Tag des Geschéftsjahres nach dem folgenden Geschéftsjahr.

Die Riicknahme der Rechte geschieht unbeschadet der von der Gesellschaft zuvor vorgenommenen Rechtshand-
lungen.

§ 2 - Personen, die ein berechtigtes Interesse nachweisen, haben das Recht, die Gesamtheit der Repertoires, die
Verwertungsgesellschaften verwalten, vor Ort oder schriftlich zu konsultieren. Richtet eine Person, die ein berechtigtes
Interesse nachweist, einen schriftlichen Antrag an eine Verwertungsgesellschaft, um sich dartiber zu informieren, ob ein
bestimmtes Werk zum Repertoire der Verwertungsgesellschaft gehort, so muss die Verwertungsgesellschaft dem
Antragsteller innerhalb einer Frist von drei Wochen ab Empfang des Antrags schriftlich eine vollstindige Antwort
erteilen.

Verwertungsgesellschaften Gbermitteln dem Kontrolldienst am Ende eines jeden Geschéftsjahres eine aktualisierte
Liste mit den Namen der Rechtsinhaber, die ihnen durch Vertrag die Wahrnehmung ihrer Rechte anvertraut haben, mit
Ausnahme der Rechtsinhaber, deren Rechte in Ausfiihrung von Vertragen wahrgenommen werden, die mit anderen in
Belgien oder im Ausland anséssigen Verwertungsgesellschaften abgeschlossen worden sind.»

Art. 17 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 66quinquies mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 66quinquies - 8§ 1 - Verwertungsgesellschaften dirfen weder direkt noch indirekt Kredite oder Darlehen
bewilligen. Sie dirfen auerdem weder direkt noch indirekt von Dritten eingegangene Verbindlichkeiten garantieren.

8§ 2 - Sie durfen nur dann Gebuhrenvorschiisse gewahren, wenn jede der folgenden Bedingungen erfllt ist:

— Sie werden auf der Grundlage nicht diskriminierender Regeln gewahrt. Diese Regeln stellen einen wesentlichen
Bestandteil der Verteilungsregeln der Verwertungsgesellschaft dar.

— Die Gewahrung von Vorschissen gefahrdet nicht das Ergebnis der definitiven Verteilung.»
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Art. 18 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 66sexies mit folgendem Wortlaut eingefigt:

«Art. 66sexies - 8 1 - Unbeschadet des Artikels 58 § 2 darf nur die Generalversammlung, Hauptversammlung
beziehungsweise Gesellschaftsversammlung der in Belgien anséssigen Verwertungsgesellschaft mit einer Mehrheit von
zwei Dritteln der Stimmen der anwesenden oder vertretenen Gesellschafter - vorbehaltlich strengerer Satzungsbestim-
mungen - beschlieRen, dass die Verwertungsgesellschaft hochstens 10 Prozent der erhobenen Gebuhren zu sozialen,
kulturellen oder erzieherischen Zwecken verwenden darf. Die Generalversammlung, Hauptversammlung beziehungs-
weise Gesellschaftsversammlung kann auBerdem einen allgemeinen Rahmen oder allgemeine Richtlinien hinsichtlich
des Verwendungszweckes dieser Summen festlegen.

Die Verwaltung der Gebuhren, die zu sozialen, kulturellen oder erzieherischen Zwecken verwendet werden, wird
von der Verwertungsgesellschaft selbst vorgenommen.

In Belgien ansassige Verwertungsgesellschaften, die gemall Absatz 1 einen Teil der erhobenen Geblhren zu
sozialen, kulturellen oder erzieherischen Zwecken verwenden, mussen eine Kontentrennung vornehmen, so dass
deutlich ist, welche Mittel zu diesen Zwecken bestimmt sind und wie sie tatsachlich verwendet werden.

Die Zuweisung und Nutzung von Gebuhren durch die Verwertungsgesellschaft zu sozialen, kulturellen oder
erzieherischen Zwecken ist jedes Jahr Gegenstand eines Berichts des Verwaltungsrats, in dem die Zuweisung und
Nutzung dieser Geblhren angegeben wird. Dieser Bericht wird der Generalversammlung, Hauptversammlung
beziehungsweise Gesellschaftsversammlung vorgelegt und dem Kontrolldienst zur Information tGbermittelt.

§ 2 - In einem anderen Mitgliedstaat der Europadischen Union ansassige Verwertungsgesellschaften dirfen
unbeschadet des Artikels 58 § 2 und strengerer Gesetzesbestimmungen des Mitgliedstaates, in dem sie anséssig sind,
beschlieRen, dass héchstens 10 Prozent der in Belgien erhobenen Gebulhren zu sozialen, kulturellen oder erzieherischen
Zwecken verwendet werden koénnen.

Die Verwaltung der Gebihren, die zu sozialen, kulturellen oder erzieherischen Zwecken verwendet werden, wird
von der Verwertungsgesellschaft selbst vorgenommen.

In einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union anséssige Verwertungsgesellschaften, die gemall Absatz 1
einen Teil der erhobenen Gebihren zu sozialen, kulturellen oder erzieherischen Zwecken verwenden, mussen eine
Kontentrennung vornehmen, so dass deutlich ist, welche Mittel zu diesen Zwecken bestimmt sind und wie sie
tatsachlich verwendet werden.

Die Zuweisung und Nutzung von Gebuhren durch die Verwertungsgesellschaft zu sozialen, kulturellen oder
erzieherischen Zwecken ist jedes Jahr Gegenstand eines Berichts des Geschaftsfiihrungs- oder Verwaltungsorgans, in
dem die Zuweisung und Nutzung dieser Gebuhren angegeben wird. Dieser Bericht wird der Generalversammlung,
Hauptversammlung beziehungsweise Gesellschaftsversammlung vorgelegt und dem Kontrolldienst zur Information
Ubermittelt.»

Art. 19 - Artikel 67 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 67 - § 1 - In Artikel 65 erwadhnte Gesellschaften, die ihre Tatigkeiten in Belgien ausiiben wollen, benétigen die
Zulassung des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehort, bevor sie mit ihren Tatigkeiten
beginnen.

§ 2 - Eine Zulassung wird Gesellschaften erteilt, die die durch die Artikel 65bis bis 65quinquies, 66, 66quater,
66quinquies und 66sexies festgelegten Bedingungen erfillen.

Die Zulassungsbedingungen fir eine in einem anderen Land der Europaischen Union gegriindete Verwertungs-
gesellschaft dirfen sich nicht mit gleichwertigen oder in Bezug auf ihren Zweck im Wesentlichen vergleichbaren
Anforderungen und Kontrollen iberschneiden, denen die Verwertungsgesellschaft in diesem Land bereits unterworfen
ist.

8§ 3 - Zulassungsantrage werden dem Minister per Einschreiben zugesandt.
Der Konig bestimmt Auskinfte und Unterlagen, die dem Zulassungsantrag beigefiigt sein missen.

Ist die Akte vollstandig, so Gbermittelt der Minister oder sein Beauftragter dem Antragsteller binnen zwei Monaten
nach Einreichung des Antrags eine Empfangsbestatigung. Im gegenteiligen Fall setzt er ihn davon in Kenntnis, dass die
Akte nicht vollstandig ist, wobei er die fehlenden Unterlagen oder Auskiinfte angibt. Der Minister oder sein
Beauftragter tGbermittelt die Empfangsbestatigung fir die vollstandige Akte binnen zwei Monaten nach Empfang der
fehlenden Unterlagen oder Auskinfte.

Der Minister befindet tber den Antrag binnen drei Monaten nach Notifizierung der Volistandigkeit der Akte. Fiigt
der Antragsteller seinem Antrag innerhalb dieser Frist zusétzliche Auskinfte oder Unterlagen bei, so wird die
dreimonatige Frist um zwei Monate verlangert. Der Beschluss wird dem Antragsteller binnen fiinfzehn Tagen per
Einschreiben notifiziert.

Die Zulassung wird binnen drei8ig Tagen im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht.

Wird eine Zulassungsverweigerung in Erwagung gezogen, so notifiziert der Minister oder die zu diesem Zweck
bestimmte Person der betreffenden Verwertungsgesellschaft im Voraus die Einwande gegen die Zulassung per
Einschreiben mit Ruckschein. Der Verwertungsgesellschaft wird mitgeteilt, dass sie ab dieser Notifizierung tber eine
Frist von zwei Monaten verfiigt, um die angelegte Akte einzusehen, vom Minister oder von der zu diesem Zweck
bestimmten Person angehort zu werden und ihre Mittel geltend zu machen. Diese Frist von zwei Monaten setzt die in
Absatz 4 erwéhnte Frist von drei Monaten aus. Der Beschluss wird binnen flinfzehn Tagen per Einschreiben notifiziert.

§ 4 - Der Minister kann eine Zulassung ganz oder teilweise entziehen, wenn die Bedingungen fir ihre Erteilung
nicht oder nicht mehr erfullt sind oder wenn die Gesellschaft schwere oder wiederholte Verstdfe gegen die
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes, seiner Ausfihrungserlasse oder gegen die Bestimmungen ihrer Satzung,
ihres Statuts beziehungsweise ihres Gesellschaftsvertrags oder ihrer Regelungen begeht oder begangen hat.

Wird ein Zulassungsentzug in Erwagung gezogen, so notifiziert der Minister der betreffenden Verwertungsge-
sellschaft im Voraus die Einwéande gegen die Zulassung per Einschreiben mit Riickschein. Der Verwertungsgesellschaft
wird mitgeteilt, dass sie ab dieser Notifizierung Uber eine Frist von zwei Monaten verfiigt, um die angelegte Akte
einzusehen, vom Minister oder von der zu diesem Zweck bestimmten Person angehort zu werden und ihre Mittel
geltend zu machen.

Der Minister bestimmt das Datum, an dem der Entzug in Kraft tritt. Entziige werden binnen dreiig Tagen nach
dem Entziehungsbeschluss im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht. Zwischen dem Datum der Notifizierung des
Entziehungsbeschlusses an die Verwertungsgesellschaft und dem Datum des Inkrafttretens des Entzugs ergreift die
Verwertungsgesellschaft unbeschadet des Artikels 67bis vorsichtige und sorgfaltige Malnahmen zur Einstellung der
Verwertungstétigkeiten, fir die die Zulassung entzogen wird. Geméat den vom Minister festgelegten Modalititen setzt
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sie insbesondere Rechtsinhaber, die ihr die Wahrnehmung ihrer Rechte anvertraut haben, sofort von dem
Entziehungsbeschluss und dem Datum seines Inkrafttretens in Kenntnis.

Am Datum des Inkrafttretens des Zulassungsentzugs bedeutet dieser die Aufldsung der Vertrage, durch die die
Rechtsinhaber die Wahrnehmung ihrer Rechte der Verwertungsgesellschaft anvertrauen. Im Falle eines teilweisen
Entzugs werden die Vertrage aufgelOst, soweit sie sich auf die Tatigkeit beziehen, fur die die Zulassung entzogen
worden ist.

§ 5 - Nach Verdffentlichung des Beschlusses zum Zulassungsentzug im Belgischen Staatsblatt werden folgende
Gebuihren bei der Hinterlegungs- und Konsignationskasse auf ein Konto eingezahlt, das auf Betreiben des oder der in
Artikel 67bis erwdhnten Sonderkommissare ertffnet wird, wobei der Name der Gesellschaft, der die Zulassung
entzogen wird, in der Bezeichnung vermerkt wird:

1. Gebihren, die fir den Zeitraum vor dem Datum des Inkrafttretens des Entziehungsbeschlusses noch zu
entrichten sind,

2. einer automatischen kollektiven Wahrnehmung unterworfene Gebihren, die fir den Zeitraum nach diesem
Inkrafttreten noch geschuldet werden, wenn am Datum des Inkrafttretens des Beschlusses zum Zulassungsentzug
keine andere Verwertungsgesellschaft erméchtigt ist, diese Rechte fur dieselbe Kategorie von Rechtsinhabern
wahrzunehmen.

Die Fuhrung des im vorhergehenden Absatz erwahnten Kontos obliegt ausschlielich den in Artikel 67bis
erwahnten Sonderkommissaren.

§ 6 - Ungeachtet des Entziehungsbeschlusses ausgeftihrte Handlungen und Beschliisse der Gesellschaft, der die
Zulassung entzogen worden ist, sind nichtig.»

Art. 20 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 67bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 67bis - Im Anschluss an den Beschluss zum vollstandigen oder teilweisen Entzug der Zulassung einer
Verwertungsgesellschaft kann der Minister fir die von ihm festgelegte Dauer einen oder mehrere Sonderkommissare
bestimmen, die UGber die erforderlichen juristischen, finanziellen und buchhalterischen Fachkenntnisse verfiigen, um im
Rahmen der Erfordernisse und in den Grenzen der Durchfilhrung der Einstellung der Verwertungstatigkeiten, fur die
die Zulassung entzogen wird, an die Stelle des zustandigen Organs zu treten. Die Sonderkommissare kénnen sich bei
der Ausfihrung ihres Auftrags von Sachverstandigen beistehen lassen.

Der oder die in Absatz 1 erwéhnten Sonderkommissare haben den Auftrag, die Verteilung der in Artikel 67 § 5
erwahnten Gebuhren vorzunehmen in Anwendung der Verteilungsregeln der Verwertungsgesellschaft oder, falls diese
sich als nicht gesetzmaRig oder nicht konform mit der Satzung, dem Statut beziehungsweise dem Gesellschaftsvertrag
der Verwertungsgesellschaft erweisen, in Anwendung der von ihnen festgelegten Verteilungsregeln. Entwirfe der
Verteilungsregeln werden dem Kontrolldienst vor ihrer Festlegung zur Stellungnahme tbermittelt. Dieser gibt seine
Stellungnahme innerhalb einer Frist von flinfzehn Tagen ab Empfang der Entwiirfe ab. Fur die Erfordernisse und in den
Grenzen der Durchfiihrung der Einstellung der Verwertungstéatigkeiten, fir die die Zulassung entzogen wird, sind der
oder die in Absatz 1 erwahnten Kommissare ermachtigt, Vertrage in Bezug auf Einziehung und Verwertung der
Gebuhren zu verlangern.

Die Entlohnung des oder der Sonderkommissare wird vom Minister gemal? einer vom Konig festgelegten
Gehaltstabelle festgelegt und wird von der Gesellschaft, deren Zulassung entzogen wurde, geschuldet. Sie wird von
dem in Anwendung von Artikel 76bis errichteten Grundlagenfonds vorgestreckt und vom Fdderalen Offentlichen
Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehort, zu Lasten der Gesellschaft, der die Zulassung
entzogen wurde, zuriickgefordert.

Der oder die Sonderkommissare legen dem fur Urheberrecht zustdndigen Minister mindestens einmal pro Quartal
einen schriftlichen Bericht Uber ihre Tatigkeiten vor.

Der Auftrag des oder der Sonderkommissare endet auf Beschluss des Ministers.»

Art. 21 - Artikel 68 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 68 - 8 1 - Bei in Belgien ansassigen Verwertungsgesellschaften wird die Kontrolle der Finanzlage, des
Jahresabschlusses und der OrdnungsmaRigkeit in Bezug auf das vorliegende Gesetz, seine Ausflihrungserlasse, die
Satzung, das Statut beziehungsweise den Gesellschaftsvertrag und die Verteilungsregeln der im Jahresabschluss und
im konsolidierten Jahresabschluss eingetragenen Verrichtungen einem oder mehreren Kommissaren anvertraut, der
oder die ungeachtet der GroRe der Verwertungsgesellschaft unter den Mitgliedern des Instituts der Betriebsrevisoren
zu wahlen ist/sind.

Alle Bestimmungen des Gesellschaftsgesetzbuches in Bezug auf Kommissare, ihren Auftrag, ihre Aufgaben und
Befugnisse, die Modalitaten der Bestimmung und des Ricktritts sind auf die in Absatz 1 erwahnten Kommissare
anwendbar.

§ 2 - Bei in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union ansdssigen Verwertungsgesellschaften wird
hinsichtlich ihrer in Belgien gelegenen Zweigstelle die Kontrolle der Finanzlage, des Jahresabschlusses und der
OrdnungsmaRigkeit in Bezug auf das vorliegende Gesetz, seine Ausfuhrungserlasse, die Satzung, das Statut
beziehungsweise den Gesellschaftsvertrag und die Verteilungsregeln der im Jahresabschluss eingetragenen Verrich-
tungen einem oder mehreren Revisoren anvertraut, der oder die ungeachtet der GroRe der Verwertungsgesellschaft
unter den Mitgliedern des Instituts der Betriebsrevisoren zu wahlen ist/sind.»

Art. 22 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 68bis mit folgendem Wortlaut eingefugt:

«Art. 68bis - Der Kontrolldienst kann von dem bei einer Verwertungsgesellschaft bestimmten Kommissar oder
Revisor jederzeit einen Nachweis anfordern, dass keine Disziplinarstrafe gegen ihn verhangt worden ist.

Der Kommissar oder Revisor, gegen den eine Disziplinarstrafe verhangt worden ist, setzt den Kontrolldienst und
die betreffende Verwertungsgesellschaft von dieser Disziplinarmanahme binnen funf Werktagen nach Zustellung
dieser MalRnahme durch das Institut der Betriebsrevisoren in Kenntnis.»

Art. 23 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 68ter mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 68ter - Im Falle des Rucktritts des Kommissars oder Revisors aus einer Verwertungsgesellschaft setzt diese
den Kontrolldienst binnen finf Werktagen nach Notifizierung des Ricktritts davon in Kenntnis.

Binnen funf Werktagen nach einer gemaR den Bestimmungen des Gesellschaftsgesetzbuches durchgefiihrten
Abberufung eines Kommissars oder Revisors durch eine Verwertungsgesellschaft bringt die Verwertungsgesellschaft
dem Kontrolldienst diese Abberufung zur Kenntnis.»
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Art. 24 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 68quater mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 68quater - § 1 - Unbeschadet der Aufgaben, die dem Kommissar oder Revisor durch oder aufgrund anderer
Gesetzesbestimmungen anvertraut werden, besteht der Auftrag des bei einer Verwertungsgesellschaft bestimmten
Kommissars oder Revisors darin:

1. sich zu vergewissern, dass die Verwertungsgesellschaft im Hinblick auf die Einhaltung des vorliegenden
Gesetzes und seiner Ausfihrungserlasse angemessene MalRnahmen fur Geschaftsorganisation, Rechnungslegungsver-
fahren und interne Kontrolle getroffen hat. Diese Aufgabe ist jedes Jahr Gegenstand eines Sonderberichts an den
Verwaltungsrat, mit Abschrift zur Information an den Kontrolldienst,

2. im Rahmen seines Auftrags bei einer Verwertungsgesellschaft oder seines Revisionsauftrags bei einer
natirlichen oder juristischen Person, mit der die Verwertungsgesellschaft enge Verbindungen im Sinne von
Artikel 65ter § 5 Absatz 2 hat, den Verwaltern oder Geschéftsfiihrern der Verwertungsgesellschaft auf eigene Initiative
Bericht zu erstatten, wenn er Folgendes feststellt:

a) Beschlisse, Fakten oder Entwicklungen, die die Lage der Verwertungsgesellschaft auf finanzieller Ebene oder
auf Ebene ihrer Geschéftsorganisation, ihres Rechnungslegungsverfahrens oder ihrer internen Kontrolle in bedeutender
Weise beeinflussen oder beeinflussen kénnen,

b) Beschliisse oder Fakten, die eine Verletzung des Gesellschaftsgesetzbuches, der buchhalterischen Rechtsvor-
schriften, der Satzung, des Statuts beziehungsweise des Gesellschaftsvertrags der Gesellschaft, der Bestimmungen des
vorliegenden Kapitels oder seiner Ausfiihrungserlasse darstellen kénnen,

c) andere Beschlisse oder Fakten, die zu einem eingeschrankten Bestatigungsvermerk, einem negativen
Prufungsurteil oder einer Enthaltung in Bezug auf den Bestatigungsvermerk fuihren kénnen.

Der Kommissar sendet dem Kontrolldienst gleichzeitig eine Abschrift der im vorhergehenden Absatz unter Nr. 1
und 2 erwéhnten Berichte zu. Der Kontrolldienst ergreift innerhalb einer Frist von finfzehn Tagen nach der Versendung
des Berichts keine MalRnahmen in Bezug auf die in diesen Berichten enthaltenen Angaben, um es der Verwertungs-
gesellschaft zu ermdglichen, dem Kommissar oder Revisor und dem Kontrolldienst ihre Bemerkungen zu Gibermitteln.

§ 2 - Gegen Kommissare oder Revisoren, die gutgldubig eine in § 1 Absatz 1 Nr. 2 erwéhnte Information
vorgenommen haben, darf weder eine Zivilklage, Strafverfolgung oder Disziplinarklage eingeleitet noch eine
berufliche Sanktion ausgesprochen werden.

Kommissare und Revisoren sind gegeniiber dem Minister und dem Kontrolldienst von ihrem Berufsgeheimnis
entbunden, wenn sie einen Verstol? gegen das Gesellschaftsgesetzbuch, die buchhalterischen Rechtsvorschriften, die
Satzung, das Statut beziehungsweise den Gesellschaftsvertrag der Gesellschaft, die Bestimmungen des vorliegenden
Kapitels oder seine Anwendungserlasse feststellen.

§ 3 - Der Kommissar kann vom Verwaltungsorgan der Gesellschaft, die er kontrolliert, verlangen, dass ihm am Sitz
dieser Gesellschaft Informationen Gber natirliche und juristische Personen bereitgestellt werden, mit denen die
Verwertungsgesellschaft enge Verbindungen im Sinne von Artikel 65ter § 5 Absatz 2 hat.»

Art. 25 - Artikel 69 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 69 - § 1 - Eingenommene Betrége, die mit Sicherheit nicht zugewiesen werden kdnnen, werden von den in
Belgien anséassigen Verwertungsgesellschaften unter den Rechtsinhabern der betreffenden Kategorie gemall Modalita-
ten verteilt, die die Generalversammlung, Hauptversammlung beziehungsweise Gesellschafterversammlung mit
Zweidrittelmehrheit bestimmt.

In Ermangelung einer solchen Mehrheit wird eigens zu diesem Zweck eine neue Generalversammlung,
Hauptversammlung beziehungsweise Gesellschafterversammlung einberufen, die mit einfacher Mehrheit entscheidet.

Uber die Verwendung dieser Betrage erstellt der Kommissar jahrlich einen Sonderbericht.

§ 2 - Betrége, die in Belgien von Verwertungsgesellschaften eingenommen werden, die in einem anderen
Mitgliedstaat der Européischen Union ansassig sind, die mit Sicherheit nicht zugewiesen werden kénnen, missen von
den in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union ansassigen Verwertungsgesellschaften unter den
Rechtsinhabern der betreffenden Kategorie verteilt werden.

Uber die Verwendung dieser Betréage erstellt der Revisor jahrlich einen Sonderbericht.»

Art. 26 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 69bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 69bis - Unbeschadet spezifischer Abweichungsbestimmungen verjdhren Zahlungsklagen in Bezug auf
Gebuhren, die von Verwertungsgesellschaften erhoben werden, in zehn Jahren ab dem Datum ihrer Einziehung. Diese
Frist wird ab dem Datum ihrer Einziehung bis zum Datum ihrer Verteilung ausgesetzt.»

Art. 27 - In Artikel 70 einziger Absatz Nr. 7 desselben Gesetzes werden die Worter «gemaR den Artikeln 13
Absatz 2 und 69» durch die Worter «gemal den Artikeln 13 § 3 und 69» ersetzt.

Art. 28 - Artikel 75 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 75 - Ungeachtet jeglicher gegenteiliger Klausel Gbermitteln Verwertungsgesellschaften dem Kontrolldienst
Vorschlage zur Anderung der Satzung, des Statuts beziehungsweise des Gesellschaftsvertrags und der Entgelterhebungs-,
Einziehungs- und Verteilungsregeln, dies mindestens dreiflig Tage bevor sie dem zustandigen Organ zur Prifung
vorgelegt werden sollen.

Der Kontrolldienst kann verlangen, dass von ihm formulierte Bemerkungen Uber diese Vorschldge dem
zustandigen Organ der Gesellschaft zur Kenntnis gebracht werden. Diese Bemerkungen und diesbeztigliche Antworten
mussen in das Protokoll des zustdndigen Organs aufgenommen werden.»

Art. 29 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 75bis mit folgendem Wortlaut eingefigt:

«Art. 75bis - § 1 - In Belgien ansassige Verwertungsgesellschaften Gbermitteln dem Kontrolldienst eine Abschrift
der Zwischenbilanz, die gemal Artikel 137 § 2 Absatz 3 des Gesellschaftsgesetzbuches den Kommissaren halbjahrlich
Ubermittelt werden muss.

In einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union anséssige Verwertungsgesellschaften tGbermitteln dem
Kontrolldienst mindestens halbjahrlich eine Zwischenbilanz Uber die Tétigkeiten ihrer in Belgien gelegenen
Zweigstellen, die nach dem Schema der Bilanz und Ergebnisrechnung aufgestellt wird.

§ 2 - \erwertungsgesellschaften Ubermitteln dem Kontrolldienst einmal pro Jahr eine koordinierte und
aktualisierte Fassung ihrer Entgelterhebungs-, Einziehungs- und Gebuhrenverteilungsregeln.»
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Art. 30 - Artikel 76 desselben Gesetzes, abgedndert durch das Gesetz vom 3. April 1995, wird wie folgt ersetzt:

«Art. 76 - § 1 - Der Kontrolldienst der Verwertungsgesellschaften fir Urheberrechte und &hnliche Rechte beim
Foderalen Offentlichen Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehért, im Nachfolgenden
Kontrolldienst genannt, sorgt fur die Anwendung des vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfihrungserlasse durch die
Verwertungsgesellschaften und fur die Anwendung deren Satzung, Statuts beziehungsweise Gesellschaftsvertrags und
deren Entgelterhebungs-, Einziehungs- und Verteilungsregeln.

8§ 2 - Unbeschadet der Aufgaben der Gerichtspolizeioffiziere sind die zu diesem Zweck vom Minister bestellten
Bediensteten des Kontrolldienstes ebenfalls befugt, in Artikel 78bis erwahnte VerstélRe zu ermitteln und festzustellen.

§ 3 - Unbeschadet der Paragraphen 4 bis 6 unterliegen die Bediensteten des Kontrolldienstes einer Geheimhal-
tungspflicht in Bezug auf vertrauliche Informationen, von denen sie im Rahmen der Ausiibung ihres Amtes Kenntnis
haben. Nach Beendigung ihres Amtes dirfen sie wéhrend eines Jahres kein Amt in einer Gesellschaft, die der durch das
vorliegende Gesetz vorgesehenen Kontrolle unterworfen ist, oder in einer groflen Gesellschaft im Sinne von Artikel 15
des Gesellschaftsgesetzbuches austiben, deren betrieblichen Ertrdge zu mehr als der Halfte unmittelbar aus der
Verwertung von geschiitzten Werken oder Leistungen in Belgien stammen.

§ 4 - Der Kontrolldienst kann sich bei der Ausfilhrung der ihm zugewiesenen Aufgaben von unabhangigen
Sachverstandigen beistehen lassen, die ihm Bericht erstatten. Diese Sachverstandigen unterliegen einer Geheimhal-
tungspflicht in Bezug auf vertrauliche Informationen, von denen sie im Rahmen ihres Auftrags Kenntnis haben.

§ 5 - Der Kontrolldienst kann:

1. vertrauliche Informationen mitteilen im Rahmen von Gerichtsverfahren, die eingeleitet werden, nachdem gegen
eine Verwertungsgesellschaft ein Konkursverfahren ertffnet worden ist oder nachdem sie einen gerichtlichen Vergleich
erhalten hat,

2. vertrauliche Informationen Uber Verwertungsgesellschaften mitteilen:
a) auf Anweisung eines Gerichts,

b) an die belgischen oder européischen Behérden, die damit beauftragt sind, fur die Einhaltung der
Rechtsvorschriften Gber den Schutz des wirtschaftlichen Wettbewerbs zu sorgen,

c) an Organe, die an Liquidation und Konkurs von Verwertungsgesellschaften oder an anderen &hnlichen
Verfahren beteiligt sind,

d) an Personen, die mit der gesetzlichen Prifung der Rechnungslegung von Verwertungsgesellschaften beauftragt
sind,

e) an Behorden, die mit der Aufsicht Uber Organe beauftragt sind, die an Liquidation und Konkurs von
Verwertungsgesellschaften oder an anderen dhnlichen Verfahren beteiligt sind.

Informationen dirfen dem Empfénger der Informationen in Ausfilhrung von Absatz 2 nur zur Ausfiihrung seines
gesetzlichen Auftrags wie in Absatz 1 beschrieben mitgeteilt werden.

Insofern der Empféanger der durch den Kontrolldienst mitgeteilten Informationen in der Ausflihrung seines
Auftrags nicht dadurch beeintrachtigt wird, wird eine Abschrift dieser Informationen dem Verwaltungsrat der
betreffenden Verwertungsgesellschaft zugesandt.

8§ 6 - Jedes Jahr wird ein Tatigkeitsbericht verodffentlicht, der Daten enthalt, die entsprechend den Gesetzesbestim-
mungen aufgegliedert werden, die dem Foderalen Offentlichen Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das
Urheberrecht gehort, einen Kontrollauftrag in Bezug auf Verwertungsgesellschaften erteilen. In diesem Bericht wird
nach Kategorien von Werken und Nutzungsarten zwischen Auskunftsanfragen, Beschwerden von Schuldnern und
Rechtsinhabern und Interventionen auf Initiative des Kontrolldienstes und ihren Ergebnissen unterschieden.
Begruindete Beschwerden werden pro Verwertungsgesellschaft verdffentlicht.

Der Bericht vermittelt ein wahrheitsgetreues Bild des Sektors der kollektiven Wahrnehmung von Urheberrechten
und ahnlichen Rechten und geht auf die spezifische Rolle und die finanzielle Lage der Verwertungsgesellschaften und
die neuesten Entwicklungen in diesem Sektor ein.»

Art. 31 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 76bis mit folgendem Wortlaut eingefugt:
«Art. 76bis - 8§ 1 - Fur die Kontrolle der Verwertungsgesellschaften wird ein Grundlagenfonds geschaffen.

Einnahmen, die dem in Absatz 1 erwahnten Fonds zugewiesen werden, und mdogliche Ausgaben zu Lasten des
Fonds werden fur diesen Fonds in der dem Grundlagengesetz vom 27. Dezember 1990 zur Schaffung von
Haushaltsfonds beigefiigten Tabelle vermerkt.

§ 2 - Zur Speisung des in § 1 erwdhnten Fonds und gemaR den vom Konig festgelegten Modalitéten ist jede
Verwertungsgesellschaft verpflichtet, einen Jahresbeitrag zu entrichten.

Im Falle eines Zulassungsentzugs in Anwendung des vorliegenden Gesetzes bleibt die Verwertungsgesellschaft bis
zum 31. Dezember des Jahres, in dem der Entziehungsbeschluss in Kraft tritt, der Beitragspflicht unterworfen.

Der Jahresbeitrag ist in einem Mal und unteilbar zu entrichten.

§ 3 - Der Beitrag jeder Verwertungsgesellschaft wird auf der Grundlage der Urheberrechte und &hnlichen Rechte,
die sie auf nationalem Hoheitsgebiet erhebt, und auf der Grundlage der Urheberrechte und &hnlichen Rechte, die sie
im Ausland fur Rechnung von Personen erhebt, die auf nationalem Hoheitsgebiet wohnhaft sind, berechnet.

§ 4 - Der von jeder Verwertungsgesellschaft zu entrichtende Beitrag besteht aus einem Prozentsatz der in § 3
definierten Berechnungsgrundlage.

Dieser Prozentsatz muss folgenden Bedingungen entsprechen:
1. unbeschadet des Absatzes 3 fur alle Verwertungsgesellschaften gleich sein,

2. es ermdglichen, dass der Gesamtertrag der Beitrage alle Kosten deckt, die sich aus der aufgrund des Kapitels VII
des vorliegenden Gesetzes ausgetibten Kontrolle ergeben,

3. 0,4 Prozent der in 8§ 3 definierten Berechnungsgrundlage nicht Ubersteigen.

Der Konig bestimmt den Prozentsatz der Berechnungsgrundlage, der den im vorstehenden Absatz erwdhnten
Bedingungen entspricht.
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Der Prozentsatz darf 0,1 Prozent der in § 3 definierten Berechnungsgrundlage nicht tbersteigen fur Beitrége, die
von Verwertungsgesellschaften zu entrichten sind, die vom Kénig in Anwendung der Artikel 55 Absatz 5, 61 Absatz 4,
61lquater Absatz 3 und 63 Absatz 2 bestimmt worden sind und alle Verwertungsgesellschaften vertreten, in Bezug auf
die in den Artikeln 55, 59, 60, 61bis und 62 erwahnten Anspriiche auf Vergutungen, die von diesen Gesellschaften
erhoben werden.

§ 5 - Von Verwertungsgesellschaften erhobene Gebihren werden nicht in die in § 3 definierte Berechnungsgrund-
lage einbezogen, insofern:

1. diese Gebuhren sich ausschlieflich auf Verwertungshandlungen beziehen, die im Ausland verrichtet werden,

2. diese Gebuihren von der Verwertungsgesellschaft, die den Sitz ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit oder eine
Zweigstelle in Belgien hat, einer oder mehreren Verwertungsgesellschaften, die den Sitz ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit
im Ausland haben, vollstdndig Ubertragen werden mussen, gegebenenfalls nach Einbehaltung einer Kommissionsge-
bihr fur die Verwertung, und

3. nur die Verwertungsgesellschaft/die Verwertungsgesellschaften erwdhnt in Nr. 2, die den Sitz ihrer
wirtschaftlichen Tatigkeit im Ausland hat/haben, die Verteilung dieser Gebuhren vornehmen.

§ 6 - Der Grundlagenfonds darf einen Debetstand aufweisen, insofern dieser Debetstand noch im Laufe desselben
Haushaltsjahres entsprechend den verwirklichten Einnahmen ausgeglichen wird, so dass das Haushaltsjahr mit einem
Positivsaldo abgeschlossen werden kann.

8§ 7 - Unbeschadet anderer durch Kapitel VII vorgesehener Sanktionen kann der Minister der Finanzen auf Antrag
des Ministers, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehért, den Féderalen Offentlichen Dienst Finanzen
mit der Eintreibung ausstehender Beitrage beauftragen.»

Art. 32 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 76ter mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 76ter - Verwertungsgesellschaften mussen alle Daten in Bezug auf Entgelterhebung, Einziehung und
Verteilung von Gebuhren entweder am Gesellschaftssitz der belgischen Gesellschaften oder in der belgischen
Zweigstelle von Gesellschaften, die in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union anséassig sind, oder an
jedem anderen Ort, den der Minister oder der zu diesem Zweck bevollméchtigte Bedienstete zuvor zugelassen hat,
aufbewahren.

Bei Gesellschaften, die in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union ansdssig sind, betrifft die im
vorhergehenden Absatz erwéhnte Verpflichtung Belege Uber Entgelterhebung, Einziehung und Verteilung von
Gebuhren, die in Belgien entstehen, und von Gebiihren zu Gunsten von Rechtsinhabern, die in Belgien ansassig oder
wohnhaft sind.

Unbeschadet anderer Gesetzesbestimmungen, die eine langere Frist vorschreiben, betragt die Frist, wéhrend deren
die in den Abséatzen 1 und 2 erwahnten Belege aufbewahrt werden missen, zehn Jahre ab Verteilung der Betrage, auf
die sie sich beziehen.»

Art. 33 - Artikel 77 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«Art. 77 - § 1 - Wird nach Anhérung einer Verwertungsgesellschaft festgestellt, dass sie die Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes, seiner Ausfiihrungserlasse, ihrer Satzung, ihres Statuts beziehungsweise ihres Gesellschafts-
vertrags oder ihrer Entgelterhebungs-, Einziehungs- oder Verteilungsregeln missachtet, oder nach Anhérung einer
Person, dass die betreffende Person ohne die in Anwendung von Artikel 67 erforderliche Zulassung eine
Verwertungstatigkeit im Sinne von Artikel 65 ausibt, so kann der Kontrolldienst der Verwertungsgesellschaft oder der
Person, die eine Verwertungstatigkeit ohne Zulassung ausubt, eine Verwarnung erteilen, mit der sie zur Behebung des
festgestellten VerstofRes aufgefordert werden.

§ 2 - Die Verwarnung wird der Verwertungsgesellschaft oder der Person, die eine Verwertungstatigkeit ohne
Zulassung ausubt, per Einschreiben mit Rickschein oder durch Aushéndigung einer Abschrift des Protokolls zur
Feststellung des Sachverhaltes notifiziert.

In der Verwarnung werden folgende Angaben vermerkt:

1. der zur Last gelegte Sachverhalt und die Bestimmung(en), gegen die verstoBen wird,
2. die Frist zur Behebung der festgestellten Missstande,

3. dass, sollte dem festgestellten VerstoR nicht abgeholfen werden:

a) der Minister eine der in Artikel 77quinquies erwahnten Rechtsklagen einleiten und/oder die in den Artikeln 67
und 77quater erwahnten Verwaltungssanktionen verhangen kann,

b) im Falle eines in Artikel 78bis erwahnten VerstoRes die vom Minister bestellten Bediensteten unbeschadet der in
Buchstabe a) erwéhnten MaRnahmen den Prokurator des Konigs informieren oder die in Artikel 77ter vorgesehene
Vergleichsregelung anwenden kdnnen.»

Art. 34 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 77bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 77bis - 8 1 - In der Ausiibung ihres in Artikel 76 8§ 1 und 2 erwéhnten Amtes dirfen die vom Minister
bevollméchtigten Bediensteten des Kontrolldienstes:

1. sich bei der ersten Forderung an Ort und Stelle die fur ihre Ermittlungen und Feststellungen erforderlichen
Unterlagen, Belege und Bicher vorlegen lassen und Abschriften davon anfertigen,

2. nach vorheriger Ankiindigung mindestens funf Werktage im Voraus oder ohne vorherige Ankindigung, falls
der begruindete Verdacht auf einen in Artikel 78bis erwédhnten Versto3 besteht, wéahrend der Ublichen Offnungs-
beziehungsweise Arbeitszeiten Blroraume, Raumlichkeiten, Werkstatten, Gebaude und angrenzende Hofe betreten, zu
denen sie fur die Erfullung ihres Auftrags Zugang haben miussen, und dort alle zweckdienlichen Feststellungen
machen und falls erforderlich die in Nr. 1 erw&hnten Unterlagen, die zum Nachweis eines in Artikel 76 8§ 1 und 2
erwahnten VerstoRes oder zur Ermittlung der Urheber, Mittater und Komplizen eines solchen VerstoR3es erforderlich
sind, gegen Empfangsbescheinigung beschlagnahmen,

3. ohne vorherige Ankundigung, falls der begriindete Verdacht auf einen in Artikel 78bis erwéhnten \erstol3
besteht, bewohnte Raumlichkeiten besuchen mit vorheriger Erméchtigung des Prasidenten des Gerichts Erster Instanz,
insofern die bewohnten Raumlichkeiten Raume umfassen, die ganz oder teilweise zur Ausiibung der in Artikel 65
erwéhnten Tatigkeit bestimmt sind; Besuche in bewohnten Rdumlichkeiten missen zwischen acht und achtzehn Uhr
erfolgen und von mindestens zwei Bediensteten gemeinsam durchgefiihrt werden.
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Um zu Gberprifen, ob eine Person eine in Artikel 65 erwéhnte Verwertungstétigkeit ohne die in Artikel 67
vorgesehene Zulassung austibt, verfiigen die vom Minister bevollméchtigten Bediensteten des Kontrolldienstes unter
denselben Bedingungen Uber die Befugnisse, die ihnen durch vorliegenden Paragraphen zuerkannt werden.

§ 2 - In der Ausubung ihres Amtes durfen die in § 1 erwadhnten Bediensteten die Unterstlitzung der Polizei
anfordern.

§ 3 - Die in § 1 erwahnten Bediensteten Uben die ihnen durch die Paragraphen 1 und 2 erteilten Befugnisse unter
Aufsicht des Generalprokurators und des Foderalprokurators aus, was die Ermittlungs- und Feststellungsaufgaben
hinsichtlich der in Artikel 78bis erwéhnten VerstoRe betrifft, unbeschadet der Tatsache, dass sie ihren Verwaltungsvor-
gesetzten untergeordnet bleiben.

8 4 - Falls Artikel 77 zur Anwendung kommt, wird das Protokoll, in dem ein in Artikel 78bis erwéhnter Verstol3
festgestellt wird, nur dann dem Prokurator des Kdnigs Ubermittelt, wenn der Verwarnung nicht Folge geleistet wird.
Bei Anwendung des Artikels 77ter wird das Protokoll nur dann dem Prokurator des Konigs Ubermittelt, wenn der
Zuwiderhandelnde auf den Vergleichsvorschlag nicht eingeht.»

Art. 35 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 77ter mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 77ter - Der vom Minister zu diesem Zweck bestellte Bedienstete kann aufgrund der Protokolle zur
Feststellung eines Verstol3es gegen die in Artikel 78bis 88 1 und 2 erwéhnten Bestimmungen den Zuwiderhandelnden
einen Betrag vorschlagen, durch dessen Zahlung die Strafverfolgung erlischt.

Tarife und Zahlungs- und Einziehungsmodalitaten werden vom Konig festgelegt.

Der in Absatz 1 erwahnte Betrag darf die hochste in Artikel 78bis vorgesehene GeldbulRe zuzlglich
Zuschlagzehnteln nicht Gberschreiten.

Durch die in der angegebenen Frist geleistete Zahlung erlischt die Strafverfolgung, auBer wenn zuvor eine Klage
beim Prokurator des Konigs eingereicht worden ist, der Untersuchungsrichter aufgefordert wurde, eine Untersuchung
einzuleiten, oder die Sache beim Gericht anhéngig gemacht worden ist. In diesen Fallen werden gezahlte Betrdge dem
Zuwiderhandelnden erstattet.»

Art. 36 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 77quater mit folgendem Wortlaut eingefigt:

«Art. 77quater - 8 1 - Wenn bei Ablauf der in Anwendung von Artikel 77 festgelegten Frist dem festgestellten
VerstoR nicht abgeholfen worden ist, kann der Minister oder zu diesem Zweck bestellte Bedienstete unbeschadet der
anderen durch das Gesetz vorgesehenen MalRnahmen und insofern die Verwertungsgesellschaft oder die Person, die
eine Verwertungstétigkeit ohne Zulassung ausiibt, gemaR Absatz 2 ihre Rechtsmittel haben geltend machen kénnen:

1. bekanntmachen, dass die Verwertungsgesellschaft oder die Person, die eine Verwertungstatigkeit ohne
Zulassung ausubt, ungeachtet der in Anwendung von Artikel 77 festgelegten Frist vorliegendes Gesetz, seine
Ausfiihrungserlasse, ihre Satzung, ihr Statut beziehungsweise ihren Gesellschaftsvertrag oder ihre Einziehungs-,
Entgelterhebungs- und Verteilungsregeln nicht einhdlt,

2. fur die Dauer, die er bestimmt, die direkte oder indirekte Austibung der in Artikel 65 erwahnten, ohne Zulassung
ausgetbten Verwertungstatigkeit ganz oder teilweise aussetzen oder verbieten.

Wird eine der in Absatz 1 erwdhnten MaBnahmen in Erwagung gezogen, so notifiziert der Minister oder der zu
diesem Zweck bestellte Bedienstete der betreffenden Verwertungsgesellschaft oder der Person, die eine Verwertungsta-
tigkeit ohne Zulassung austbt, vorab per Einschreiben mit Rickschein seine Beschwerdegriinde. Er bringt der
Verwertungsgesellschaft oder der Person, die eine Verwertungstatigkeit ohne Zulassung austibt, zur Kenntnis, dass sie
ab dieser Notifizierung Uber eine Frist von zwei Monaten verfugt, um die angelegte Akte einzusehen, vom Minister
oder von dem von ihm zu diesem Zweck bestellten Bediensteten angehort zu werden und ihre Rechtsmittel geltend zu
machen.

Fuhrt eine Person, die eine Verwertungstatigkeit ohne Zulassung ausuibt, Handlungen aus oder trifft sie Beschlisse
unter Verstol3 gegen die Aussetzung oder das Verbot, so haftet sie flir den Schaden, der daraus fur Dritte entsteht.

Ist die im vorhergehenden Absatz erwahnte Person eine juristische Person, so haften die Mitglieder der
Verwaltungs- und Geschaftsfuhrungsorgane und die mit der GeschaftsfUhrung beauftragten Personen, die unter
Versto3 gegen die Aussetzung oder das Verbot Handlungen ausfiihren oder Beschlisse treffen, gesamtschuldnerisch
fur den Schaden, der daraus fur Dritte entsteht.

Der Aussetzungs- oder Verbotsbeschluss wird im Belgischen Staatsblatt verdffentlicht. Handlungen oder Beschlisse,
die unter Versto? gegen diesen Beschluss ausgefiihrt beziehungsweise getroffen werden, sind nichtig.

§ 2 - In § 1 erwahnte Beschllisse des Ministers werden in Bezug auf die Verwertungsgesellschaft oder die
betreffende Person ab dem Datum, an dem sie der Gesellschaft oder der betreffenden Person per Einschreiben mit
Ruckschein notifiziert werden, und in Bezug auf Dritte ab dem Datum ihrer Veréffentlichung im Belgischen Staatsblatt
gemal den Bestimmungen von § 1 wirksam.»

Art. 37 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 77quinquies mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 77quinquies - § 1 - Wenn bei Ablauf der in Artikel 77 erwahnten Frist dem festgestellten VerstoR nicht
abgeholfen worden ist, kann der Minister unbeschadet der anderen durch das Gesetz vorgesehenen MaBRnahmen den
Prasidenten des Gerichts Erster Instanz oder, wenn der Beklagte ein Kaufmann ist, nach Wahl des Ministers den
Prasidenten des Handelsgerichts oder den Prasidenten des Gerichts Erster Instanz ersuchen:

1. das Bestehen des Verstol3es gegen die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes, der Ausfiihrungserlasse, der
Satzung, des Statuts beziehungsweise des Gesellschaftsvertrags der Verwertungsgesellschaft und ihrer Entgelterhebungs-,
Einziehungs- und Verteilungsregeln festzustellen und die Abstellung dieses VerstofRes anzuordnen,

2. wenn die NichtUbereinstimmung mit den gesetzlichen Verpflichtungen seitens der Verwertungsgesellschaft
einen ernsthaften und unmittelbaren Nachteil in Bezug auf die Belange der Rechtsinhaber verursachen konnte, die
Verwaltungs- und Geschaftsfilhrungsorgane der Gesellschaft durch einen oder mehrere vorlaufige Verwalter oder
Geschéftsflhrer zu ersetzen, die je nach Fall allein oder kollegial Giber die Befugnisse der ersetzten Personen verfiigen.
Der Président des Gerichts legt die Dauer des Auftrags der vorlaufigen Verwalter oder Geschaftsfuhrer fest.
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§ 2 - In § 1 erwéhnte Klagen werden im Eilverfahren eingeleitet und untersucht.

Sie kdnnen gemaR den Artikeln 1034ter bis 1034sexies des Gerichtsgesetzbuches durch kontradiktorischen Antrag
eingereicht werden.

Uber die Klage wird entschieden unbeschadet der Verfolgung aufgrund derselben Taten durch ein Strafgericht.

Der Préasident des zustandigen Gerichts kann anordnen, dass auf Kosten des Beklagten das Urteil oder die von ihm
erstellte Zusammenfassung wahrend des von ihm festgelegten Zeitraums sowohl innerhalb als auch auflerhalb der
Niederlassungen des Beklagten angeschlagen wird und in einer oder mehreren Zeitungen oder sonst irgendwie
veroffentlicht wird.

Das Urteil ist einstweilen vollstreckbar ungeachtet irgendeines Rechtsmittels und ohne Sicherheitsleistung.

Jeder Beschluss wird dem Minister auf Veranlassung des Greffiers des zustandigen Gerichts innerhalb acht Tagen
mitgeteilt, aulRer wenn der Beschluss auf seinen Antrag hin ergangen ist. AuBerdem muss der Greffier den Minister
unverzuglich tber eine Beschwerde, die gegen einen in Anwendung des vorliegenden Gesetzes ergangenen Beschluss
eingelegt wird, informieren.»

Art. 38 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 78bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

«Art. 78bis - § 1 - Mit einer GeldbufRe von 250 bis 50.000 EUR wird belegt, wer einen Versto gegen die
Bestimmungen begeht, die vorgesehen werden durch oder aufgrund der Artikel:

. 65bis § 1,

. 65ter § 3,

. 65quater § 1 und § 2,
. 65quinquies,

. 66quinquies 8§ 1,

o o~ W N P

. B6sexies,
7.678 1.

§ 2 - Mit einer GeldbuBe von 1.000 bis 20.000 EUR wird belegt, wer die Ausfiihrung des Auftrags der in
Artikel 77bis erwahnten Personen zur Ermittlung und Feststellung von VerstéBen gegen die Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes oder der Nichteinhaltung dieser Bestimmungen vorsétzlich behindert oder verhindert.

§ 3 - Mit einer GeldbuRe von 250 bis 20.000 EUR wird belegt, wer als Kommissar oder unabhangiger
Sachverstandiger Rechnungen, Jahresabschlisse, Bilanzen und Ergebnisrechnungen oder konsolidierte Abschlisse,
periodische Bestandsverzeichnisse, Verrichtungen oder Auskinfte bescheinigt, billigt oder bestatigt, obwohl die
Bestimmungen des Kapitels VII oder seiner Ausflihrungserlasse nicht eingehalten worden sind und er davon Kenntnis
hat.

§ 4 - Mit einer GeldbuRe von 250 bis 20.000 EUR wird belegt, wer Beitrage, die dem Grundlagenfonds zur Kontrolle
der Verwertungsgesellschaften geschuldet werden, nicht zahlt, nicht vollstdndig zahlt oder nicht innerhalb der Fristen
zahlt.

8 5 - Falls die dem Gericht vorgelegten Sachverhalte Gegenstand einer Unterlassungsklage sind, kann tber die
Strafverfolgung erst entschieden werden, nachdem ein rechtskréftiger Beschluss in Bezug auf die Unterlassungsklage
ergangen ist.

§ 6 - Die Bestimmungen von Buch | des Strafgesetzbuches einschlielich Kapitel VII und Artikel 85 finden
Anwendung auf die in vorliegendem Artikel erwahnten VerstoRe.

Unbeschadet der Anwendung der Ublichen Regeln bei Ruckfall werden im Falle eines Verstol3es innerhalb funf
Jahren nach einer rechtskraftigen Verurteilung wegen des gleichen VerstoRes die in § 1 vorgesehenen Strafen
verdoppelt.

In Abweichung von Artikel 43 des Strafgesetzbuches liegt es im Ermessen des Gerichts, ob bei der Verurteilung
aufgrund eines der in vorliegendem Artikel erwéhnten VerstdRe ebenfalls die Sondereinziehung anzuordnen ist. Diese
Bestimmung findet keine Anwendung bei Rickfall, wie in Absatz 2 des vorliegenden Paragraphen erwéhnt.

Nach Ablauf einer zehntagigen Frist ab Urteilsverkiindung hat der Greffier des Gerichts beziehungsweise des
Gerichtshofes den Minister durch gewdhnlichen Brief von jedem Urteil beziehungsweise jedem Entscheid in
Zusammenhang mit einem in vorliegendem Artikel erwdhnten VerstoR in Kenntnis zu setzen.

Der Greffier hat den Minister ebenfalls unverziiglich von jeder Beschwerde gegen eine derartige Entscheidung in
Kenntnis zu setzen.

§ 7 - Das Gericht kann anordnen, dass auf Kosten des Zuwiderhandelnden das Urteil oder die von ihm erstellte
Zusammenfassung wéhrend des von ihm festgelegten Zeitraums sowohl innerhalb als auch auRerhalb der
Niederlassungen des Zuwiderhandelnden angeschlagen wird und in einer oder mehreren Zeitungen oder sonst
irgendwie veroffentlicht wird; es kann ebenfalls die Einziehung der durch den VerstoR erzielten unerlaubten Gewinne
anordnen.»

Art. 39 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 78ter mit folgendem Wortlaut eingeftigt:

«Art. 78ter - Beim Féderalen Offentlichen Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht gehért, wird
ein Ausschuss eingesetzt, der die Konzertierung zur Ausarbeitung der AusfiihrungsmaRnahmen zu den Bestimmun-
gen von Kapitel VII organisiert.

Dieser Ausschuss tritt mindestens einmal pro Jahr zusammen und setzt sich zusammen aus Vertretern:
1. der Verwertungsgesellschaften, die erméchtigt sind, ihre Tatigkeiten auf belgischem Staatsgebiet auszutiben,

2. der vom Minister bestimmten Organisationen, die die Gebuhrenschuldner vertreten,
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3. der vom Minister bestimmten Organisationen, die die Verbraucher vertreten,
4. des Instituts der Betriebsrevisoren,
5. der Kommission fur Buchfihrungsnormen.

Der Konig bestimmt Zusammensetzung, Bedingungen fir die Ernennung der Mitglieder, Organisation und
Arbeitsweise des Ausschusses.»

KAPITEL 3

Art. 40 - Vorliegendes Gesetz wird im vierten Jahr nach dem Datum seines Inkrafttretens von der Abteilung
«Amt flr geistiges Eigentum» der Generaldirektion Regulierung und Organisation des Marktes des Foderalen
Offentlichen Dienstes Wirtschaft beurteilt.

Der far das Urheberrecht zustandige Minister Ubermittelt der Abgeordnetenkammer den Bericht dieser
Beurteilung.

KAPITEL 4 — Abanderungen des Gesetzes vom 27. Dezember 1990 zur Schaffung von Haushaltsfonds

Art. 41 - Die dem Gesetz vom 27. Dezember 1990 zur Schaffung von Haushaltsfonds beigeftigte Tabelle wird wie
folgt ergénzt:

«32 - Fonds zur Finanzierung der Kontrolle von Verwertungsgesellschaften fur Urheberrechte und &hnliche Rechte
Art der zweckbestimmten Einnahmen:

Jahresbeitrag zur Finanzierung der Kontrolle von Verwertungsgesellschaften in Anwendung des Gesetzes vom
30. Juni 1994 Gber das Urheberrecht und &hnliche Rechte

Art der zugelassenen Ausgaben:

Zahlung der Ausgaben, die dem Foderalen Offentlichen Dienst, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Urheberrecht
gehort, in Anwendung der Bestimmungen von Kapitel VII des Gesetzes vom 30. Juni 1994 Uber das Urheberrecht und
ahnliche Rechte oder der Ausfilhrungserlasse zu diesem Gesetz obliegen».

KAPITEL 5 — Auslegungsbestimmung

Art. 42 - Artikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 20. Mai 1997 Uber die Finanzierung der Kontrolle von
Verwertungsgesellschaften fir Urheberrechte und &hnliche Rechte vorgesehen durch das Gesetz vom 30. Juni 1994 Gber
das Urheberrecht und ahnliche Rechte wird dahingehend ausgelegt, dass von Verwertungsgesellschaften erhobene
Gebuhren nicht in die Berechnungsgrundlage einbezogen werden, insofern:

1. diese Gebuhren sich ausschlieBlich auf Verwertungshandlungen beziehen, die im Ausland verrichtet werden,

2. diese Gebuhren von der Verwertungsgesellschaft, die den Sitz ihrer wirtschaftlichen Té&tigkeit oder eine
Zweigstelle in Belgien hat, einer oder mehreren Verwertungsgesellschaften, die den Sitz ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit
im Ausland haben, vollstandig Uibertragen werden mussen, gegebenenfalls nach Einbehaltung einer Kommissionsge-
blhr fur die Verwertung, und

3. nur die Verwertungsgesellschaft/die Verwertungsgesellschaften erwdhnt in Nr. 2, die den Sitz ihrer
wirtschaftlichen Tatigkeit im Ausland hat/haben, die Verteilung dieser Gebthren vornimmt.

KAPITEL 6 — Aufhebungshestimmung

Art. 43 - Das Gesetz vom 20. Mai 1997 Uber die Finanzierung der Kontrolle von Verwertungsgesellschaften fur
Urheberrechte und ahnliche Rechte vorgesehen durch das Gesetz vom 30. Juni 1994 Gber das Urheberrecht und
ahnliche Rechte wird aufgehoben.

KAPITEL 7 — Ubergangsbestimmung

Art. 44 - Unbeschadet der Pflicht, den durch vorliegendes Gesetz vorgesehenen Verpflichtungen nachzukom-
men, bleiben vom Minister vor Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes erteilte Zulassungen giltig, aufler wenn
beschlossen wird sie zu entziehen gemaR Artikel 67 § 4, durch vorliegendes Gesetz in das Gesetz vom 30. Juni 1994
eingefugt.

KAPITEL 8 — Inkrafttreten

Art. 45 - Vorliegendes Gesetz tritt am ersten Tag des vierten Monats nach dem Monat seiner Veréffentlichung im
Belgischen Staatsblatt in Kraft, mit Ausnahme des vorliegenden Artikels, der am Tag der Veroffentlichung des
vorliegenden Gesetzes im Belgischen Staatsblatt in Kraft tritt, und mit Ausnahme folgender Bestimmungen, die an dem
jeweils vom Konig festgelegten Datum in Kraft treten:

1. Artikel 4,

2. Artikel 6,

3. Artikel 9, in Bezug auf Artikel 65ter 88 3 und 4,
4. Artikel 10,

5. Artikel 18,

6. Artikel 19, in Bezug auf Artikel 67 §§ 1 bis 3,

7. Artikel 24,

8

. Artikel 31,
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9. Artikel 38, in Bezug auf Artikel 78bis § 1 einziger Absatz Nr. 2, 3, 6, 7, § 3, § 4,

10. Artikel 39,
11. Artikel 41,
12. Artikel 43.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.
Gegeben zu Brissel, den 10. Dezember 2009

ALBERT

Von Kdénigs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Finanzen
D. REYNDERS

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

Der Minister fur Unternehmung und Vereinfachung
V. VAN QUICKENBORNE

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 2010 — 3302 (2010-2582)(2010-827)(2009-3577) [C — 2010/15165]

19 JUNI 2008. — Wet houdende instemming met het Verdrag inzake
de verzameling, afgifte en inname van afval in de Rijn- en
binnenvaart, met de Bijlagen 1 en 2, en met de Aanhangsels, I, 11,
11, IV en V, gedaan te Straatsburg op 9 september 1996. —
Addendum (1)

Uitvoeringsregeling - Deel A
Wijzigingen van bijlage 2 ter vervanging van de waardezegels
ten gevolge van de invoering van een elektronisch betalingssysteem

Besluit CDNI 2010-11-1
De Conferentie van Verdragsluitende Partijen,

overwegende dat de Uitvoeringsregeling met moderne en algemeen
aanvaarde werkmethoden rekening moet houden,

overwegende,

- dat de tenuitvoerlegging van het financieringssysteem voor de
verzameling en verwijdering van olie- en vethoudende scheepsbedrijfs-
afval zoals voorzien in het Verdrag moet kunnen worden gebaseerd op
moderne en algemeen aanvaarde werkmethoden, om zo veel mogelijk
tegemoet te komen aan de wensen van de betrokken partijen;

- dat het raadzaam is dat deze werkmethoden rekening houden met
de technologische ontwikkeling die heeft plaatsgevonden sinds het
sluiten van het Verdrag, dat zij geintegreerd kunnen worden in de
gebruikelijke betalings- en boekhoudkundige procedures en dat zij
waarborgen bieden voor het voorkomen van misbruik en de bescher-
ming van gegevens;

verwijzende naar de Gemeenschappelijke Verklaring van de Onder-
tekenende Staten bij het Verdrag, van 21 september 2007,

in deze handelend krachtens artikel 14 en 19 van het Verdrag inzake
de Verzameling, Afgifte en Inname van Afval in de Rijn- en binnen-
vaart,

neemt de bijgevoegde versie van Hoofdstuk Ill en van de artike-
len 4.01 - 4.03 van Hoofdstuk IV van de Uitvoeringsregeling, Deel A,
aan.

Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2011.

* k %

Bijlage bij het besluit

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 2010 — 3302 (2010-2582)(2010-827)(2009-3577) [C — 2010/15165]

19 JUIN 2008. — Loi portant assentiment a la Convention relative a la
collecte, au dépdt et a la réception des déchets survenant en
navigation rhénane et intérieure, aux Annexes 1™ et 2, et aux
Appendices |, Il, I, IV et V, faits a Strasbourg le 9 septem-
bre 1996. — Addendum (1)

Reglement d’application - Partie A
Modifications de I’'annexe 2 en vue d’une prise en compte
d’un systéeme électronique de paiement en remplacement des timbres

Résolution CDNI 2010-11-1
La Conférence des Parties contractantes,

consciente du fait que le réglement d’application devrait prendre en
compte des méthodes de travail modernes et reconnues,

considérant

- que la mise en ceuvre du systeme de financement de la réception et
de I'élimination de déchets huileux et graisseux survenant lors de
I'exploitation des batiments prévu par la Convention devrait étre
assurée suivant des méthodes de travail modernes et globalement
reconnues afin de répondre au mieux aux attentes des parties
concernées;

- que ces méthodes de travail devraient tenir compte de I’évolution
technologique intervenue depuis la finalisation de la Convention,
s’intégrer dans les procédures usuelles de paiement et de processus
comptables et offrir les garanties nécessaires pour la protection contre la
fraude et la préservation de la confidentialité des données;

rappelant la déclaration commune des Etats signataires de la
Convention du 21 septembre 2007,

s’appuyant sur les articles 14 et 19 de la Convention relative a la
collecte, au dépot et a la réception des déchets survenant en navigation
rhénane et intérieure,

adopte la version ci-annexée du chapitre Il et des articles 4.01 a 4.03
du chapitre 1V du réglement d’application, partie A.

La présente résolution entre en vigueur le 1°" janvier 2011.

* k k

Annexe a la résolution



